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The instructions for installation and use must be strictly observed in order to avoid the risk of electric shock or �re.
Ne pas respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation peut entraîner des risques de choc électrique ou d'incendie.
Bei Nichtbeachtung der Einbau- und Nutzungsvorschriften besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.
El no cumplimiento estricto de las instrucciones de instalación y uso puede implicar riesgos de choque eléctrico o incendio.
Não respeitar estritamente as condições de instalação e de utilização poderá provocar riscos de choque elétrico ou de incêndio.
Niezastosowanie się ściśle do warunków instalacji i użytkowania może grozić porażeniem prądem lub pożarem.
Несоблюдение правил монтажа и эксплуатации может повлечь за собой риск поражения электрическим током или возникновения пожара.
Η μη αυστηρή τήρηση των συνθηκών εγκατάστασης και χρήσης μπορεί να επιφέρει κινδύνους ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς.
Yerleştirme ve kullanım koşullarına uyulmaması elektrik çarpması veya yangın risklerine yol açabilir.
Om installationsvillkoren inte uppfylls strikt, föreligger risk för elchocker eller brand.
Manglende overhold av installasjons- og bruksbetingelsene kan føre til elektrisk støt eller brann.
Hvis installations- og brugsbetingelserne ikke strengt overholdes, kan det medføre risiko for elektrisk stød eller brand.

Il non rispetto alla lettera delle condizioni d'installazione e di utilizzo può generare rischi di scariche elettriche o di incendio.
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Schemi di collegamento •    • Schémas de câblage •  • Esquemas de conexión
Схемы подключения
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• La connessione del TA a terra va eseguita secondo le norme vigenti nel proprio Paese • The connection of the CT to the ground must be carried out 
according to the rules in force in your country
• Die Anbindung des CT am Boden muss gemäss den Vorgaben im eigenen Land erfolgen • La conexión del CT a tierra debe realizarse de acuerdo con 
las normas vigentes en su país • A ligação do CT ao solo deve ser efectuada de acordo com as regras em vigor no seu país • Связь CT с землей должна 
осуществляться в соответствии с правилами, действующими в вашей стране • Η σύνδεση του CT με τη γείωση πρέπει να πραγματοποιείται 
σύμφωνα με τους κανονισμούς που ισχύουν στη χώρα σας • Połączenie ta z ziemią musi być wykonane zgodnie z przepisami obowiązującymi w 
danym kraju • Ta'nın toprağa bağlanması, ülkenizde yürürlükte olan kurallara göre gerçekleştirilmelidir • Koblingen av CT-en til jord må utføres i 
henhold til gjeldende forskrifter i ditt land • Pripojenie CT k zemi sa musí vykonať v súlade s predpismi platnými vo vašej krajine • Tilslutningen af 
  CT'en til jord skal udføres i overensstemmelse med de gældende regler i dit land •     CT      .
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Attenzione: Questa apparecchiatura non è destinata all'uso in ambienti residenziali e potrebbe non fornire una protezione adeguata alla ricezione radio in tali ambienti.
Caution: This equipment is not intended for use in residential environments and may not provide adequate protection to radio reception in such environments.
Attention : Cet équipement n’est pas destiné à être utilisé dans des environnements résidentiels et peut ne pas fournir une protection adéquate pour la réception radio dans de tels environnements.
Vorsicht: Dieses Gerät ist nicht für den Einsatz in Wohnbereichen bestimmt und bietet möglicherweise keinen ausreichenden Schutz für den Funkempfang in solchen Umgebungen.
Precaución: Este equipo no está destinado a ser utilizado en entornos residenciales y puede no proporcionar una protección adecuada para la recepción de radio en tales entornos.
Cuidado: Este equipamento não se destina a ser utilizado em ambientes residenciais e pode não fornecer proteção adequada para recepção de rádio nesses ambientes.
Uwaga: ten sprzęt nie jest przeznaczony do użytku w środowiskach mieszkalnych i może nie zapewniać odpowiedniej ochrony odbioru radiowego w takich środowiskach.
Осторожность: Это оборудование не предназначено для использования в жилых помещениях и может не обеспечить адекватную защиту для приема радиоприемников в таких условиях.
Προσοχή: Ο εξοπλισμός αυτός δεν προορίζεται για χρήση σε οικιστικά περιβάλλοντα και δεν μπορεί να παρέχει επαρκή προστασία στη ραδιοφωνική υποδοχή σε τέτοια.
Dikkat: Bu ekipman konut ortamlarında kullanılmak üzere tasarlanmamıştır ve bu tür ortamlarda radyo alımına yeterli koruma sağlamayabilir.
Varning: Denna utrustning är inte avsedd för användning i bostadsmiljöer och kanske inte ger tillräckligt skydd för radiomottagning i sådana miljöer.
Forsiktig: Dette utstyret er ikke beregnet for bruk i boligmiljøer og gir kanskje ikke tilstrekkelig beskyttelse til radiomottak i slike miljøer.
Advarsel: Dette udstyr er ikke beregnet til brug i boligmiljøer og giver muligvis ikke tilstrækkelig beskyttelse til radiomodtagelse i sådanne miljøer.
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